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< lhy vida de l_us'ﬁuﬁibre‘s*dadiczid@s?e“gel' dsivamente'd

6cupaciones literarias, suele ser muy poco variada’ y1a
¢éscasez de los hechos no da lugar 4 largas biografias; &
no ser que sunombre se halle enlazado coxgrandes acon=
tecimientos; y revoluciones notables €n 'el'ﬁf{lﬁn'inteléch
tual, 6 bien cuando Ia persecucion ha acibarado unos dias

que consagraban 41a instruccion de sus semejantes y-a'las
glorias'de su patria. Sibien algunos, 'como Cervantes: y
€amoens, han llevado una suerfe LIl[ll]f.L. ‘avenlurera’y

Ilena de nnvalesnm sueesos, la mayor parte ; encerrados

en su gabinele, ven deshzarsﬂ ‘:rauﬁcamente sus hroras
entre el estudio y la composicion de obras inmorlales,
dulce, pero monotfona tarea, que trae un dia'igual'& otro
dia’, y que no deja mas rastro que la nueva Iiil‘gina lega~



1Y 4

4 3
da por ellos, enmediodel silencio y-delretiro, a.laposte-
ridad, En estas paginas, muchas veces de oro, se halla su
verdadera vida; en ellas es donde se debe estndiar una
exislencia que se escapa a veces alas mas esquisitas dili-
gencias, porque no consiste en hechos, sino en pensa-
mientos, porque es toda ideal, y porque aunque se pro=
longue durante dilatados anos, se recorre rapidamente
desde el principio hasta el fin, asi como la vista abarca de
una sola ojeada inmensas distancias en la uniforme es~
tension de los mares. |

Pero si la vida esterior suele ser para l0s hlerutns tan .

estéril en a{:ﬂntemmxenlus la vida interior, por.el ¢on>
trario, deberia ser objelo de prufundas indagaciones, y
dar margen 4 consideraciones dela mas alta unpnrtan-
cia. No seria asunto de poco interes el examinar como
ha crecido, como se ha desenvuelto aquel entendimiento
que tanto ha trabajado, que tanto ha producido; por queé
secretas vias ha llegado a la altura en que sé encuentra;
qué obstaculos ha tenido que vencer; qué esfuerzoshaem-
pleado para superarlos: la curiosidad se cebaria custosa
en el origen de susideas, enla causa de sus escritos, en los
recursos que supo-hallar para llevarlos a cabo.; Pero esla
historia intima y secrela de los grandes escritores, es ui
arcano que solo ellos nos podrian reyelar,: porque solo,de
ellos. es conocida;y desgraciadamente pocos, son los que
piensan en hacer al publico participe de eslas curiosas in-
terioridades que tan utiles serian para los progresos del-
arte. El biografose hallareducido ainduccionesmas o me-
nos acertadas, que la lectura y meditlacion de los escrilos
le sugieren, 0 4 que dan margen algunas noticias vagas.
Las anteriores reflexiones se aplican & la mayor par-
te de nuestros escritores dramaticos: de algunos apenas
han quedado mas que sus escritos, sin-que la mas esqui-
sita diligencia de los eruditos haya logrado hasta ahora
sacar del olvido los hechos de su vida; y las particula-
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ridades que se conocen hasta de los mas célebres son tan
escasas, (que con pocos renglones estan dichas. Sin em-
bargo , sus obras son inmensas: su fecundidad asombra;
y rapartldns sus escritos en los dias de su vida, no solo
no se estrana ya el que les faltase tiempo para entrenar-
se a las’ distracciones' de una existencia variada, sino
que apenas comprende uno como In fuvieron para es=
cribir tanto. |

Nos abstendremos de 1rrualar aqui EDIl ¢S0S genios su-
“blimes al Sr. Brerox DE ros HERREROS, objeto de esla
biografia: no toca alos contemporaneos senalar el lugar
que alos escritores de su época correspondera entre los
que les han precedido: derecho es este de la posteridad,

y lejos de usurparselo, nos contentaremos con presentar

nuestro humilde juicio acerca de las obras de un escritor
que sin duda pasara 4 ella, ora se atienda ala fecundi-
dad de que estd dando pruebas, ora se haga juslicia 4
las sobresalientes prendas que ha desplegado, y que
ainos ha le han adquirido una popularidad merecida.
La provincia de Logrono, que no cuenta cierlamen-
te entre sus hijos grandes poetas , ha dado nacimiento &
este que'sin duda bastara para ilustrarla. Nacio D. Ma-
nuell Breton de los Herreros el dia 19 de Diciembre de
1800, y ¢l mismo nos dice en uno de sus romances cual
fué Su patria, en los hermosos versos siguientes:
Cerca del Ebro caudal,
Linde del suelo navarro,
Y no lejos de tu falda,
Encanecido Moncayo,
Junto 4 la vega sombria
“ Donde los muros se alzaron
De la inmortal Calahorra
Que aun maldice & los romanos,
A la sombra de una pena
Que desafia a los astros,

N,



Se asienta la humildeWilla .., .,
‘Do vi mis primeras anos. .

Quel es su nomMbreaceiary o BN
Numbre en verdad , poco.conocido de Ius geﬁgrafus cn—
mo igualmente el del Cidacgs, arrqyo, A cuya margen dﬂ&e
cansa aquellg corl ta, poblacion . si. bu,.n este ulLunu no
ﬂﬁbﬂﬂﬂl‘ ({Q POr:su sqnq: idad, al. l*ulu de |ﬂb (ue tanta f&-
ma deben & los inmorlales yersos de Humem _. _
“Vino Beelon'mpy, joven & Madrid ¢ hizo Sllﬁ pumc-
I'{]b u:-,Ludma-, bajo ladireccion de los pp, Lbﬂﬂ:ﬂplﬂb de San
Antonio Abad. Hallabase entonces Ehlﬂ capital quLLa al
(lominio dL. los i‘:atweses, por esta razon, y mas aun
por 111 tierna edad de nuestro poela, no pudo lomar pars
te en la memorable lucha que sostenia entonces la na-
cion espanola contra el capitan del; mglﬂ yala cual sm
duda se hubiera lanzado , 4 tener mas aios, pues hEl‘
via.en su pegho el amor palt io, ansiando derramar su
sangre por la independencia nacional, enlonces amona-
zada, Dando ya muestras en su tierna edad, de la vena
poélica que tan abundante debia correr con el tiempo,
sus primeros, aunque toscos, enﬁﬂ}'us poéticos ; tenian
por objeto exhalar el odio qug todo espanol alimentaba

‘entonces contra los pérfidos invasores, .y celebrm 1as

glorias que alcanzaban nuestras armas en tan IBpELILlﬂS
combates. Leiay aprendia con avidez lns ansms patrio-
{icas de Lumidnﬂ Gallego y Armua A 1Lthla los can-
{os populares, menos poelicos, pero 1rrunlmen[c enfu=

“siastas , que corrian de boca ¢n boca; smndﬂ eslas com=

posiciones su primera escuela de poesia, asi como fueron
tambien el manantigl donde bebid los :;Lﬂ[lﬁlleqlﬂs pa=
{riolicos que le animaban. Llegaron estos & tal punto,
que en 1814, cuando la capital se vio por fin libre de sus
dominadores , y teniendo apenas Breton la fuerza Sufi=

ciente para sostener las armas, si_bien su fisico eslaba

mas desarrollado de lo que su ulad prometia, abandnua
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los estudios 5 y entrg 4 sexyir en el; mq:,mtn;ﬂn calidad de
Ioluntarlﬂ :-dif,stnlgu,l_@ permaneciendo; en el qrvmio
hasfa, .1822, es decic nﬂgranlﬂ AUN0s OChOAN0S,::; w1t

Séanos permmdn aqui deplorar esta, ,regn]ucmn dq
nuﬂsl;m,nt}eta 'si. bien noble;;:si bien muy, s;on[ur,m& con
suedad.y; su jpatriolismo, elllargo periodo desuyidaque
a'n gesultasde ella pasoen felfeaérmu} fﬂl:! .perdido;para; El
estudio, perdido paralas letras. HﬂlldbRSﬂ entonces enja
edad;en que laSJmpresmneE sonnas vivas, mas fuertes,
mas.permanentes; y;eniguepor 1o.tanto influyen,de. un
modoindeleble en el cardoter,en lasideas; en:elmodo de
considerar los hombres y las cosas.No obstante, Seria eliz
- rorelicreerigueel Sr. Breton desperdigip, tqtﬂlmﬂﬂl;ﬂ aquel

liempo,: Hahia;yagustado;ilas d&ilﬂlﬂﬁ:dﬂ la poesia ;. cox
nocidos -le: eran nuestrosanfores clisicos y:dos: l_at.mpsj
recordabalas lecciones de sussmaestros; sential dentre
de si'aquel impulso-hicia-elestudio:que anima, secretas
menie-al,que ha nacido/para-ser;algo.enda xepublica.de
las:letrasi; y:unido.esto 4;su natural:laboriesidad, conp
servaconse; vivos::lod gérmenes: que:recibiera;de;los
PP: Escolapios, y fuéronse desarrollando.aunenmedio
. d,e{ncupaumnes {anipoco;fayvorables:a su solida;. ins{ruc-
cion. La.paz.de gre gozaba.entonees: la nacion , permh-
tia. largﬂss momentos de oejo; que: elijoven: suldadmapm;
vechaba ' para;sus adelantos intelectuales: sus:buenag
_disposiciones;.eli-aprecioen: que le tenianosusigefes; el
talentoque, desplegaba’ en: .cualquier:cirgunstansia; Ja
anmmhﬂ&d desu tralo , yiaun:los ehistes con que. aler
graba; A SUS; conpangeros;. siendo come el presagio de.su
carrera; dramatica;; {odoihizo :quesse le;destinase A, ocur
-paciones.donde, su,ingenio:se ejereitaba yiadguiria. nue-
vasifuarzas: Tuvo:ocasionjde ;ensayax, astasqiuerzas en
algunas;composiciones;, Ja,lectura. de nuestras,comedias
anligugs le,senald gasiqinstintivamente, ki ¢arrera; para

quehahianacido;: 1e apasiono. ipor; eldeatno;;:le; inspiro
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‘el deseo dé’ éer‘tﬁmﬁmn poeta comico )’y _',n ‘a’i*ins‘ Ulez 'y
'siete’anos’ tenia ’é:mﬁpuesta 1a comedia dé ™M fa vefex’ Vi
ruelas, que ‘andando el tlempé déhmi’dar prum‘:piu*a su
reputacmhiilerarm g Al aDE DRELNTOG. 2089

109 An hdy mas <14 vida‘milifar fconsideradalcon ‘res=
pectﬂ Aldclasede obrasque Habian de'constitiirsu I'ama
pﬂdu serle detho'poeautilidad ; porlo especialde’ ciér=
tas'ideas'y ‘cOnocimientosquedebiv adquirit eriiella: Cott
efecto;1a pbimerﬂ ¢alidad que'necesila‘un poeta dramatico
65 el conotimiento de'la sociedad ‘en’todas susclases; es=
| ’peclalmenté en aqﬂellas que deben formarmas’a menas
do’ el objeto'de sus ﬂuadrns ‘Este conocimientornalopies
de'adquirir'el’ ern que permanece: encerrado’en’la ca-
52 ‘paterna; rodeadosole de libros'y de una'sociedad es-
cojida y uniforme. ‘Para plhtar alipueblo’ en’ siis ‘tan va-
piadas formas ; es precisoivivir con €l ‘confundirse’ en~
tre‘la ’multitiﬁd srozarse con!‘el: arles-aﬁﬁ L 1@l soldddo , el
labradory ‘el “mercader; el i6omeérciante’, “con ‘v it;uis'“y
pobres ; ‘oirisulZlenguajer, aprander susi dichos; dstu-
diar’sus costumbres; gravarien lai imaginacion‘su ver-
dadera’ fisonomia ;! isolosasi e llega 4 Ja verdad; a la
perfeccion’ eivlos caadros; solo‘asi'se logra que ese misma
piteblo ; reunidoten’ el teatro' ,ise rﬁt}tjnw{:a“ﬂsilﬂpﬂlice
con el'autorraplauda’y dﬂ!ﬂl‘[‘b. Ahora’ bien'} ‘poeas car-
reras dela vida son-tai 4 proposito para ‘esto ‘'como la
’]‘ﬂllllﬂl‘.‘-fEl-FSﬂldddOf, en‘continuo mmimlentﬂ ‘mudando
'gon' frécuenvinde guarnicion); de ‘pueblo’, récorre 'suce=
sivamente desdé-el villorro ‘mas humilde hasta’la eiudad
Mmas’po ijuln's'a‘ , penetra ‘en'las habitavianes de'toda clase
de’ pursanas trata d’estas con'intimidad; toma parte'en
‘§U§ juegos’; en’susconversaciones; o hay para ¢l lugar
Heulto’ ' secreto’ ue no’ peheu'e ‘pasa’’por mulmud de
Jances . de aventuras,que le revelan las difepentes: sis
tuaciones'de la vida, '-rapresenla-ndﬁlt en surealidad:toda
clase de caracteres; y esto)) para el lingenio ‘observador,
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es una ‘esciiela’ donde aprende mas y mejor que en los li-
hros de los'sabios. Quien haya Ienln las comedias de Bre-
ton, conocera facilmente que semejante escuela no ha
sldﬂ para él'de ningun modo perd1da. e Teignbs

‘Nos hemos detenido un poco en esta ¢poca de la vi-
da de nuestro poeta, pﬂrque en ella estd tal’ vez el ori-
gen' de 1as bellezas’ y'defectos que' se han aplaudldu 0
reprobado en sus obras, y ‘porque en una mda escasa
de ‘adontecimientos,. conviene observar los pﬂuﬂs que
han podido influir en tnda ella, o dar cierta direc-
cion al talentu uuya h1sturla es la que prmmpalmente
interesa. -

Larevolucion de 18"50 hall6 al sefior Breton sirvien= -
do'todavia en el ejército, y como este fue el agente prm-
¢ipdl dé ella’, mostrose, mas'que en ninguna parte; en
gus filas, el entusiasmo que aquel suceso 1nsp1raba. No
pndla mﬂnns el joven poeta de parumpar de este entu-
siasmo’; y asi es’que ya en la tuhuna de las sociedades
patrmtmaq con enérgicas perﬂramnnea ya en los convi-
tes, frecuentes entonces, con improvisaciones que todos
cﬂlebrabﬂn, va,en fin, en 1os {:umbalea ‘coutra los ene-
migos de las nuevas instituciones, en tndaa partes mos-
tro su ardiente d-.IlIDI' pur la’ hhertad’, Y su ardur por de-
fenderla. ARy
. Corria yd A su fin el trienio conshtummml cuando
el Sr. Breton dejo la'carrera militar, y fué colocado en
el ramo de Hacienda, encargandosele suceswamente las
secretarias de las: Intenﬂanma de Jativa y Valencia. Ig-
noramos si en esta nueva ‘carrera hubiera sido solo un
buén emplmdn o si 105 déstellos que ya habian brillado
en'¢lde pﬂe[ﬂ sobre todo la aficion que mostraba hacia
el teatr‘o 1e hubieran tambien llevado 4 pmhar fortuna
en lzl escena’: mucho puede la inclinacion, mucho influ-
yen las dﬁpnqlcmnw naturﬂles, mas sin® una causa que
nos impela’ tal vez a hacer por fucrza_aquello mismo
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para.que.hemos, nacido, tales d}f.poycmneg._ suelen, per~
Manecer @ﬂmpnmldas Yy acabanwpur desaparecer, bajo
el peso, di;_ cir cunstanmas imperiosas. A haber, qantmpa,-
do el sistema cﬂnslgtucmnai , &l Sr. ;Bretﬂn seria snlg
quizas. & estas, horas un hue,q intendente;, pero,como
quiera .que; sea, Ius acnntﬂpr,mmntos pnhpcﬂs Se, en~
- CATZArON I u]yﬁgnl?rqt’p db._dampg en ,_é_l~u_._nr pplew_(g pep_eq-,-
i.a cumicu.

irlia

G TTOT SHOG-7 LRy
. Habiase, yﬂrlﬁpadu la: peapqmn de ,1823 Bnatqn 56
Wmﬂ dqspuja,du dg su empleu qla lsus esperanms .com-
[,Bﬂﬂldﬂ en el qu:uem (IL 105 iDl‘USﬁI‘lP[D$, Y =v1qu”:,'lr

| M adrid & I'Efuglﬂl‘bi_. en el seno de su familia, necesn;andq
~buscar un medio,de no; serla gravoso, y; de labrarse una
nueya carrera, Aﬂurdqnd%t, entonces.de Ja comedia que
anos utre‘ls llﬂb.l;l ﬂbﬂl.,llﬂ }nlﬂ qm,mn dL darm al {.eatrm; la
ﬁulvuﬁ pr nhm‘ fmluna._ Béﬁreamtu;e A la lﬂﬂjﬂz v;rue!as
en el teatro del Prmmp& en 14 de octubre de 1824%: el
éxito superg 4 sus esperanzas; y.en vista de este suﬂesu -
,resnlﬂu almveaar aqublla glesnraclada épﬂca .y contra-
restar su mala suerlﬂ escribiendo para el teatro. Triste
recurso. a la verdad que, pr ﬂnuraba entonces muy mez-

I-'I:lu.'

quinas ganancias, yZaun gslas a fuerza de zmprnbu tra-
bajo y de constancia 4 toda prunba e Fara}
.. Paradar & conocer todo el mérito de Bretun, y Iu que
tuvﬂ que vencer cmwmdl a hdcer ﬁaqul u‘na reqena del

rdt. Prin Le de lus puglas d.jamaucns si es qpe pDEIﬂh
dldlﬂdtltﬂb Lxlstmn Entﬂnﬂys. R e

De tmmpu uunemuria[ estahan' iﬂs teatms (Ie la. GDI‘lG
confiados 4 la {luecrmn de cpmpai‘uas comicas, en cuya

fmmauun mtuvema El ,Ayunlamlentﬂ cﬂufsuj;.,mu;; al
corr errldﬂr de Madnd que como juez protector de feas

: t;ﬂa LII tudu Ll runn LJLI‘GLH EII L‘H{]b ugm aqtnglﬂad

inl""
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cuenma notables alleraﬂmnes que no. es deeste: mo-
menm referir, y ullimamente, durante cas1 toda la
épuca consutucmnal habian Euﬂedlﬂﬂ itla,s companias
varias empresas , casl todas con poca. fortuna, & tal pun-
10 qm., los Legtre 0S. ‘Fll]lElf}Il 4 cerrarse, y. o estahan cuan-
do los daplmﬂl}lLs sucesos, de 1823, Tomolos Bnmnces un
flﬂnﬂbb IBLI{,II[L[I}LHLE estahlemdu en Espana era ebte
D. Juan Grimaldi, que despues se caso con la célebre ac-
triz Gongepeion: Rodriguez, y al que debio la escena con-
siderables mejoras, La empxesa de Grimaldi, con todo,
“fue de muy corta duracion, y en pasuxa ﬂuuda de 18"&-
volvieron los comicos, & encartr'u se de 105 leauqs fnr-
mqndu c:}mpanmb hajo el meétodo anl,xrru::: Sin embarrrﬂ
este orden de c0sas no podia subsislir, porque se habjia
verlﬁcadﬂ un c'lmhm nntable en. el gustﬂ del pub}mﬂ
mmblu que exijia goces escenicos de nueva especie,
- (ue no, pcdmn bamiucu las cumpamas cﬁmlcas y era
preciso. proporcionar d & lu{la costa. . .

. Eraesle mnlbm 1a uuhl‘m enma ::cm que se. mmah.un_
las TIepre esuntamunm comicas, y 1 11 aﬁmun cada vez cre-
ciente. :;fl. 1qs Espbfldhulub 1111{,05 a la opera 1Laimna.
Aquella mthfmenma Y. egla aﬁcmn tmuan ambas cau:as
poderosas. que a la. ﬁa,zqu pruduﬂmm L,fectns irreme-
dmblﬂs - . .
D{.-Sﬂﬂ la rLlna{la y muerte de Malquez llfi.bla Empe»-
radu a dtcau la LbLLIlIl espanﬂla I}e leenle sc vmmn
_de-:apaiLLLr de ella mulhlud de pleaﬂh que. eran el EIH-
beleso de lu:: Lapm,laduz es pul Ia manera admuable cﬂn
que aguel insigne aclor las 1me5Lnlab:.1 En vanﬂ al-
gunos de los auluruslque con 61 habian trabajado, qui-
. sieron 1pruducu los. papelm en que Sﬁhlbbﬂllﬂ salu
consiguieron 111(111&1@;151& 0 desengauos y huluernn de
convencerse de que'nu”em ya la_ herencia de aquel
grande. hombre la que habia. ‘de llenar las vacias arcas
de la empresa: fue plwlso l}uscal en la varu.,dml Y, mul-
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titud de las funciones nueyas lo que no podia dar el pri-
mor de la representacion. Los sucesos politicos procu-
raron por de pronto piezas de circunstancias, funciones
patrioticas, y hasta la reaparicion en la escena de come-
dias prohibidas; pero el restablecimiento del gobierno
absoluto privé'de este recurso, y entonces empezo 4 ser
mas palpable que nunca Ia d ecadencia del teatro na-
munal ' |
Para completar su desgracm y apresurar Su ruina,
era aquella la ¢poca en que I'melﬂbﬂn por toda Europa
los acentos del gran Rossini, y en que este sublime. com-
positor daba & luz cada dia un nuevo portento dél arte.
No podia ser Espana indiferente al entusiasmo que ins-
plraban Sus encantadmas melodias, y los habitantes de
Madrid solo pedian ya operas 4 las empresas teatrales.
Habian sa lisfecho, aunque imperfectamente, éste deseo;
las empresas de los aigs-22 y 23: las companias C('JII'IIBRS
que les sucedieron quisieron acallar al publico con can=
tantes espaioles; pero el pubhm pedia italianos ; el cla-
mor se hizo general, irresistible: la autoridad impuso 4
lIos comicos la Uh]l"ﬂﬂlﬂl’l de’ contratar una compaiia -
completa de upera italiana ¥y aquellos tuvieron que
ceder, ejecutando lo que hahm de arruinarlos. Asi su-

cedio: la opera por muchos anos llamo esclusivamente
la atenuun pul}hca ‘A pesar de los e‘sf uerzos de 10s ac lo-
T€Ss por variar y dzu ﬂpﬂlﬂ[ﬂ A las reprmen[aumnﬂs o=
‘micas, estas se vieron desiértas; y como por otra parte
la Opera no daba tampoco lo suﬁmenu para sufragar sus
gastos , las companias se arruinaron, quedaron empeiia-
das, se les quit6 la propiedad de los teatros, y estos pa-
saron definitivamente & ser regidos por empresas, ya de
pa1 ticulares ya del Ayuntammnlﬂ Istas empresas hi-
cieron grandes gastos, asi para sostener la opera, ¢como
para dar vida' 4 la decaida comedia; y 4 trueque de ar-
ruinarse lodas, la escena gand'en matrnim,encm y decoro.
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Empezb pues, 4 escribir Brelon en la época mas des»
favnrable cuando habia llegado 4 su. punm la aficion &
la Opera, y se miraba con la mayor indiferencia el iea—
tro nacional.. Este, sin embargo, no carecia de, acmres
aprecmhles. Vivian aun casi todos lﬂs compaineros ﬂe Mai-
quez: habian, aparecido olros nuevos que desde luegﬂ
s cﬂlﬂcarnn en primera linea; las direcciones estaban
cnnﬁadas 4 hombres inteligentes como pocos, y la acti-
vidad era. frrande las funciones se e;ecutahan con. gran
perfecmnn 4 veces, y Se ponian en escena con nunca
visto aparatn mas faltaban dos cosas para que:la ESGEIIEI.
espaiiola volviese 4llamar la multitud: primera, que pa=
sase el furor filarmoOnico : smrunda que se escribiesen
obras. originales; Cr enndme por decirlo asi, un nuevo
teatru nacional que pudiese mirar el publmu con mlerés
y. predileccion. Lo primero se podia esperar muy: en
breve por el cansancio que suelen producir las.aficiones
desmedidas y prodigamente satisfechas; 1o SE'"'HH(ID era
mas dificil, y estaba mucho mas remolo, porque ni las
ﬂin_:,uus_Lanuas de la nacion, ni las del leatrﬂ ni aun
el estado de la literalura, asien Espaina, como fuma de
ella, eran favoruhles 4 la produccion de semejante feno-
meno.. Con todo, este fenomeno se debia verifiear, 0
por 1o menos tener principio: hahm du llegar un llempu
en (ue con mas 6 menos talento, mas 6 menos fortuna,
un crecido namero de poetas acudmse i) cnrru laureles
en el teatro, tocandole al Sr. Breton la gloria de abrir
la carrera y hallarse al frente de todos;. gloria que no es
escasa, alendidos el poco estimulo que habia_entonces
en Espana para ser poeta dramatico, los obstaculos de
todo género que era preciso vencer, y los disgustos Qﬂﬁ
4 cada paso se ofrecian. ; TR

En primer lugar, la recompensa pacumama era tan
escasa, que mas bien parecia limosna que justa remu-
neracion del trabajo y del talento. ‘De muy antiguo las
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comedias sé han' pagado mal en ‘Espaiid i ¥ para que un
ingenio’ pudmse sacar de ellas 1o suficiente'd su decoro- ;
$4 subsistencia, necemtﬂha estar ‘dotado de prndwinsa
fecundidad. Quuuentus rs. le daban 4 ane de Vega por
¢ada una de sus produvcmnes 4 principios de este siglo
habia subido aIgU mas la tard; pues, segtin dice Moratin |
en el Café, valian 1as c{}medms quince duhlnntﬁs en vera-
no y veinticinco eh invierno. Cuando Breton Pmpem aes-
crlblr iio habia premu fijo: el aumi 0 tradurtnr entregaba
su obra; los comicos la Hacian; y luefrﬂ daban la‘eantidad
que bien les acﬂmﬂd&ha en lo cual no anilabﬂn nuncy so-
brado generﬂsnm Dos mil rs. era la recninpenstl con queé
brindaban al aufor de una tragedia original,, €§ decir, de
unaobraque se consideraba comolaper feuclnn delar te el
Altimo esfuerzo de un escritor dramatico. Mil trLsclentus
rs. le valio'al Sr. Breton st comedia de-A Madrid me vuei-
vn que 1lleno durante muchos dias el teatro.

_Aun peor suerte les cabia & los miseros ingenios en 1a
imprenta: 0 quedaban sus obras inéditas en los archivos
de los teatros, 0 algun librero se apndembd de ellas, como
bicn mostrenco, 1mpr1m1undula5 por su cuenta sin mi-
ranuuutﬂ alguno, ni respeto 4 la propiedad literaria en-
ramﬂnle desconocida. Cuando esto no ‘'sucedia, no pasa-
ba'de cuatrocientos reales Io que, en Casos rmiy Iraros,
dada el i impresor: y muchas veces el autor le leﬂ"a]:lbﬂ
su' comedia por solo el gusto de verla en letras de molde,
dandole mil gracias por el'inmenso favor que en ello seé

‘1e hacia. kAlli tengo, decia cierto impresor 4 cierto poeta,
& quien esto habia sucedido, alli tengo toda la edicion pa-
ra I'Egﬂldr‘ilﬂﬂ a usted si quicre; sulu por ﬂﬂmpldﬂﬂr a us-
ted he impreso la comedia.» Sucedio, sin embargo, que
necesitando el ingenio algunos ejemplares, se registra-
ron libreria y almacen, y solo tres se encontraron.: |
- Pero otro obstaculo, mas insuperable, se oponia al
vuelo del ingenio, asi en esto como en todo. Lra este
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obst!a’ciﬂb Ia ﬂehsura ) mas’ pﬁsaﬂa tﬂdaﬁa en " mate-
rim% Gk teatro, Que ent'otrod cualqhaer ramu de'literatura.
Para las obrs llrama'{tlcas existian dos cénsur&s la puli-
(iba'y 1a eclesiastica’ Esta'altima sobre tbdd drd en estré~
| ""ﬂhr'a ¢omb entregada’ i los frailes;’ gente estrand Y

ahin'adVersa'a 1as comedias. Famaha'dejado’en ste punis
to el padre Carrillo, del convento'de 1a Victoria, que por
niuchos' afios fué el'azote de los pnetas dramatmn: Frm-
18 de escesiva'obesidad, de entendimiento: boto, mugrien="
1o, sucio, tndu empnlvadﬂ de tabaco rap‘é Guya maynr
. delicia cbns1stla én asistir10s TE0s en ca pﬂ]a y ammpa-ﬁ
i‘iarlns al'cadalso’, facil es'de conocer de qué mﬂdu ejer=’
ﬂena ‘este buen' padre str terrible’ minislerio! No sabe<’
MOS POr qiié caprlcho ‘g'escriipulo de ebncieneia, ‘borro al
senor Bréton, en'una’de sus comedias,; la’ palabra pobre
en'todas partes’ dunde se‘encontrabh’ Nila espresion an-
gelishio ;'ni la''dé yo-te adoro), ‘obtenian: jamas cuartel,
pt}rque ‘en su- D]j‘llllﬂﬂ“sﬂlﬂ erdn permitidas tratindose
délas cosas celestes. En eierta‘ocasiont quitd ‘con grande
enojola frase de ‘aborrezco la victoriay’ por-creer que se di=
rijia‘d it convento én otm viendo que para desﬂnbir-"
5*uh‘méd1cﬂ gerdecia:s 0o Sl sl al ol
=l p01'dundequ1era quepasanE ol pun Lo
il l! t1¢ 1laman la‘ estlema-unmdn* BEpssiEaiosnon
rayb ﬁsta' ESpreLmn A'su entender sanrilerrﬂ 'y ‘puso en’
su' lugar le Uamaw golfo leon. Pr esentosele una {ragedia:
«de Clitemnestra’, y sé’empeno en que Orestes no habia’
de matar a su madre. ‘Alegaba el'autor'ser un hecho con-
sagrado‘en‘la fabulal ‘«Que trabajo’, céntesto el fraile ;' le
cuesta 4 usted el'poner otro final 7»° Viendo que el pueta‘
5& ‘resistia; encargése él'mismo de‘hacer la variacion,
y v 12 ‘ejecutd de'niodo que aguel tuvo por conveniente
ufharrlarse la‘obrd y perder su ir abajo. Graciosos trozos
de poesm stiya se podria ‘sacar de los archivos teatrales;
solo nos podemos acordar de un verso notable por laar<
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monia y. por,lo npprtunﬂ de 1:1 enmienda, Preguntibase
al. prularrﬂmsta de una tragedla Lque I'Eﬂlll'bﬂ le quedaba
en_ su. dewspurada bltll&LlUn IR respﬂlldla Ma‘_cﬁﬂng
Yy el dgspre{:m de la muerte. HD huhu de gustarl IL. esle ver-
so al ‘padre Garnllu que, cOmo. huep cmstmuﬂ nﬂ ique-
ria que. nadu, se sumldase -y le I'EL[IlpIﬂ!;U por. tfslﬂ ﬂtru-

F Y dber b2

Mﬂ voy., me Loy ; quﬁ cstar mas aquE o puedo. - . S T8
.+ No se crea, sin. embargn, .que, B;:[E buen friujc &g_
]ase de tenLr su aficion liferaria:: una tema B .:,'1 Ta-;
vor de la cual lﬂrrrahan pase;] muuhaa GDIIIB{IIﬂb Y. gue no;
fue de poca uulldad al teatro de l;t Cruz. Esta a[imu,u slo.
creerdn los Iﬁﬂtﬂrﬂs‘? era alas cnmgdms del Maestro Tir-
‘so de Molina; 4:las cuales; decia., . era.coneiencia quitar.
un solo Verso, y.que con Bfenl;u ,salianceasi; inlactas.de,
SUS mManos . asi-es gque toda comedia. -antigua’se.le pl e
sentaba como nbl,a de:aquel; y. se.tenia por, SegNrA lasli-,
ceneia. Y nosolomiraba.con este,cariio é In(llllﬂﬂﬂﬁlﬂ. las.
- produccionesdelchistoso y picaresco, ”\Iemenal 104 mﬂgﬂer,
lolibres ¢ inmorales que suelen ser, Sino {[[lﬂ Se, dalmtaha,
en verlas rept est::ntur Y. asklo hacia los dias de fiesta: por:
laitarde. Ibase: primero al euarto, de; Barbieri,-alcaide y,
fac-totum del teatro de la Cruz, con. guien: tenia amistad:
estrecha y que le acariciabapara tenerle, I}Tﬂplclﬂ_ El li-
songero italiano le; tenia dispuestazuna: opipaca comida,
con platos que L. mismo aderezaba;de entre los,que sa~
bia ser. de su predﬂeccmn » Y€l rigido, ﬁcansﬂr ‘despues:
de:hartarse , ‘len:lo cualinoera; escaso, tras:una taza; de
esquisito cafe, se mLua en un paiun segundo, y. alliocul=
to en el fondo; desarrugaba su ceno habitualirecreando-
se con la maliciosa desenvoltura de su poeta favorito:

+ Enyista del escaso’ premio que un eseritor podia 35..
perar de sus obras, y de las dificultades que prbsentabanﬁ
la;censura, §como {ll"l‘lE‘i"ﬂrSE a no ha CEr, mas que; gm;}gg-
‘dias originales , ¥y estar tr abajando tre& Orcualro. meses
paracoger Lan poco fruto, 0'tal;vez para perder del todo
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un improbo trabajo? El dnico parutln era dedicarse con
preferencid’'d 1as traducciones, en las que hasta cierto
punto se podia caminar s’ubre Seguro respecto de la ceni-
sura ; 6-dado’caso que’se prohibiesen', no'era la pérdida
tan cﬂstnsﬁ. Para 14' fdma’,'0 pot’ mejor déecir, SEgtm 1a
espresion de’ Muratul, para mﬂstrarque se'sabia hacar,y‘
qtie 1o se queria; pndlase escribir de véz en endndo una
comedia original, que aun las companias ‘miraban'y re=
miraban dntes de poner en éscend. Asi’ sucudiﬁ 41 senor
Breton: tt'as su’'primera pmduccinn ‘hizo 1os Dos Sobri-
fios , priniera obra suya en verso; y en el éspacm de dos
anos comptiso adentas' El Ingeniio, Achaques d 1os vicios y
A Madrid me vuelvo : costole trabajo hacer representarla
primera que aun permanece inédita; no'pudo lograrlo
de ningun modo con'la segunda, que solo sé EJEﬂilfﬂ af108
alras en el teatro de Sevilla; y fie preciso que intervi-
niese 1a dutoridad para que se pusiese en escena Ia’fer=
cera, cuyo'feliz' éxito di6”principio & Iﬂ Ijnpularlrlad
dramatlca de que st autor'goza én'eldial " =

Nadie culpara, puesal Sr’ Breton por haber malgasia-
dosuingenioenmultitud de traducciones, las cales, ;pur
ofra parte, hair sido hechas por éI con sm’hb €smero y
gran conciencia, sin embargo de Io freCuentemente” que
ge sucedian unas & otras. La necesidad’ qué’ tenian Ias
companias'y empresas de dar continuas noyvedades, Ia
amistad del Sr. Breton con Grimaldi, 3 qtnen Estaha
confiada la direccion del teatro del Prmmpe dieron oca-
sion i tan repetidos frabajos, 4 tal punto que hubo tlem-r
po en que su nombre reinaba casi esclusivamente en los
carteles. Las mas notables de estas traducciones fueron
varias tragedias , género que todavia gozaba del privile-
‘gio de atraer con preferencia 4 la multitud, particular-
mente en el espresado teatro, donde habia actores espe-
ciales para ¢], mostrandose Latorre un digno sucesor de
Maiquez, y desplegando la Rodriguez talentos que en

2
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ninguna olra.actriz tragica se:-habian congcido,;Las tra-,
gedm: que. entnnces \4 despues ha traducido numtrﬂ poes.
ta, son. Andrﬂﬂmm I{' igenia, {Ims de..Castro,,Dido ,, Mi=.
£Tidﬂ£63 Aﬂadm:, Antzgum Marfa. Estvarda,y 10os Hyus;
dﬂ Edugrdo.;.De E"db no. todas sechan representado ni
1mprg;>u idmpucﬂ tﬂdas Llenen wu.,-ﬂ meérilo literario..
_Hdllqaﬁ en las [}llﬂlbrﬂb una, vemﬁcauun baslante, flo-,
ia, y p[U‘:dlLEl pero.a.cada nueva, tmﬂucgmn em f 1¢il no=,
tar un sulslhle ]]i"ﬂ”l"bbﬂ Dido. y. I}i’fwm Bstuqndg, 1um]en
ya [)Dllﬂ[bﬂ al: ladu de nueshm mejores:traduceiones, y. la
“de. los Hijos. de. I d*uu:r do, l}.{‘Lhﬂ hﬂSlﬂIllLE .anos. dess.
pues debe. [JI‘LbBI]Ldl‘SE- cumn I mndeln que, punu: ln'ua-;
latém : o PG S o |
Ln medm de estﬂs tmhajﬂs d:amftllcnq la labm 11:151-
: dad del, Sr;: BlE[ﬂn hallaba,liempo para, olras. muuhas ta-,
_reg%_];;ﬂrﬂriab La primera, fuL w}lv{m,ﬁg NUEYo . Con
ahinco. H sus BS[.U(Ith alrru ﬂb‘-‘-LUlﬂddDS durante su cars,
Iera [Illll[.ﬂi smndu Ldl Su. al‘an en: esto., que recupero,
'Lﬂn creces lﬂ qne: pudm haber peu]uln Gnmpusu igual~-
mente un bllEI‘l numero de poesias. hllL][ﬂb que reunio y
"pubfmﬂ en. uu [umu Ll anu dL 1831. Ln ella:: ensay aque-
de tdmhda{l N snlturd que L.u mulm de las mayores lra-
*bdb {lL- Id ?Grhlﬁﬂﬂbl{]ﬂ y de larima ha br tillulu tanto 11&3-_
l}ilbb en bua p1 ﬂdunclunes y [‘u: ma la prenda cac El{}t‘.é.l‘lbllﬂil‘
de este pn-...ta YEI. S LUIIUEE‘: alli el dnseu {].L humal CONSO=~
'-nanlbs dll‘lmles quL pareﬂen no. ﬂbsta rrle cnmn m,uuulﬂs.
sin Lsfuﬂl 70 : ya se tIlVlSﬂ Ja aficion & 1{}5 Esdru jlllUb que
tal vez ha prudxgadu mas- de lo {:mwulmnte en . sus co=
medias. Pr ueba de ello es aquel romance de lus lumcnma
dﬂ uﬂ- paﬂm q;uu empieza asi :
| Reniego del astro ])LSII’IID

’_ cuya mhueuua recondila, P _

~ me aficiono & la poélica SR e

quL ya maldice mi colera. :

'Harlomas valido hubiérame
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estudiar forenses formulas,
y henchir mi mente del fz’nrragu
de jurisprudencia lobrega.

Con esto, .y charlar aicanlares,
y con un poco de monita, . -
rico viviera y espléndido;,

4 espensas de gente estolida ;

Que en este siglo misérrimo
campa la ayaricia sordida,

* la verdad perdio su crédito |
Ia moral es;una andromina ;

Y en el agitado piélago,
de las pasiones indomitas
pesca sin-lemer al Abrego
de un abagado la gondola. -

La siguiente letrilla; en medio de la dificultad de una
misma rima que se; replle a-cada; e&.trnﬂl corre facil, lle-
na (IB aracia y de chiste. . -

Brame el cierzo mthnmhuum
que mal pueden darme pena,
crudd inviernog tusrigores, -

. cuando me brindan amores

; los 0jos de mi morend. _

Mientras el caiion alruena:
las ondas del yerto Escalda ,
al son de rastica avena
yo canto en la verde falda
los 0j0s de mi morend. .

Amarre-a dura cadena.
el francés batallador
a la turba sarracena , _
mientras me llaman seior
los 0jos de mi morena.

~Mas que en la playa tirrena
_. tlemblan hombres y ganados.
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si el Etna abrasado truena,
tiemblo yo de ver airadus'
los 0jos de mi morena. |

Mas que la del rico Sena
precio yo tu pobre arena,
Guadalquivir espumoso,
que en ella me hacen dichoso’
los ojos de mi morena.

Otros con fragil entena
navegan en pos del oro’”
que & la virtud encadena; °
yo no, que son mi tesoro -
los ojos de mt morend. '

: Oh como el alma enagena
en el soto umbrio el canto =~ + '
de amorosa Filomena! ' !
Pues aun tienen mas encanto
los ojos de me morend. '

: Oh.como en'noche serena
brilla l1a luz argentada =~
que el prado y el monte llena!
Pues la dejan afrentada
los ojos de mi morend.

Si una y otra flor'amena
cubren de dulce ambrosia
la artificiosa colmena,
mas dulces son todavia
los ojos de mi morend.

Nomas en copiosa vena
llorare la desvenfura
4 que el hado me condena,

~ pues dan premio 4 mi {ernura
los ojos de mt morena.
Tal vez no agraden estos versos alos sectarios de la

nueva poesia nebulosay planidora: tal vez {engan para



_ellos un sabor harto clasico; mas el que guste de la ar-
~ monia unida 4 la claridad de la espresion y 4 la gracia
- del pensamiento, no podra menos de recrearse con su

Jectura. e R

Entre las composiciones publicadas por el Sr. Breton
en aquella época de su vida, merecen particular men- .
cion y un lugar preferente, varias satiras en tercetos,
“metro dificil, casi abandonado ahora, aungue muy en
favor entre nuestros poetas antiguos, y que aquel ma-
neja con no menos maestria. Aunque no hubiese dado &
luz mas que estas satiras, bastarian para senalarle un
lugar distinguido entre nuestros mejores escritores. El
verso endecasilabo tiene en estas.camposiciones mas ro-
tundidad , mas armonia que en las demas del mismo au-
tor, sin duda porque las trabas de la rima , lejos de em=
barazarle, aumentan su numen poético y le elevan a
mayor altura. Todas ellas chispean desde el primer fer-
ceto hasta el ultimo de aquella sal picante que forma el
mérito principal de este género de escrilos, y no pocas
veces tomando en algunas el tono de la epistola moral,
se eleva hasta la mas alta poesia. La lectura deja el sen-
timiento de que su autor haya abandonado un género
en (ue 4 tal punto sobresale y en que tanfos asuntos
dignos de su pluma le suministrarian las miserias y des-
aciertos de la época que vamos corriendo.

- Los titulos de estas saliras son: Contra el furor filar -
ménico.—Contra los hombres , en defensa de las mugeres.—
Contra la mania de escribir para el piblico.—Contra los
abusos introducidos en la declamacion teatral.—Contra la
hipocresta.—AL carnaval.—Recuerdos - de un: baile.—Epis-
tola moral sobre las costumbres del siglo. Esta ultima es
muy posterior, y ha sido premiada en los juegos florales
del Liceo, el ano de 18%41. S . |

Dio lugar & la primera satira el furor filarménico que
reinaba a la sazon en Madrid, y de que ya hemos habla-
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do anteriormente. Natural era que un poela dramatico
que se sentia lleno de inspiraciones, que ya habia dado
pruebas de su talento, que solo le pu]m al pablico un:
poco de atencion para soltar su rica y abundante vena,
natural era, decimos, que se irritase con la indiferencia
que entunces se mostraba hacia el teatro nacional, y el
~entusiasmo que inspiraban los cantantes estranjeros, y
mas natural era aun que el mismo poeta acudiere para
combafir tan ridicula mania & las armas que le habia
dado el cielo. |
He aqui como el poeta desahngabﬂ en esta satira su
_]usta ira. -
Nosoy yo de la musica contrario;
solo pudiera serlo un delirante.
" Mas mi colera, Anfriso, no consiente
que ensalzando de Italia 4 los cantores
al espanol teatro asi se afrente.
Tribitese en buen hora mil loores
4 una voz peregrina; y noolvidemos
que en Madrid hay comedias, hay actores.
~'No'sea todo bravos, todo estremos
cuando acata & su reina el pueblo asirio;
y al escuchar a Inarco bostezemos.
No aplaudamos un duo con delirio;
y Calderon y el célebre Moreto
en vez de almo placer nos den martirio.
No esrisa ver al pueblo como brega
para alcanzar billele del Crociato?
i A tanto, Anfriso, la locura llega!
Uno pierde la capa, ofro un zapato;
otro desde la vispera bosteza =~ = :
gobre la duralosa. | Mentecato! '
i Las diez! Entonces el motin empieza.—
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«iOrdeén? jOrden!—jSoldados, en batallat—" "
 La plebe 4 un’lado, al otro la nobleza.—
i Atras!—;Buén’ rulala?n a'la canalld In—"
‘iNada?! ;Quiénla cuanne ? Aunque A sus n]us
diez canones cargasen de metralla.
1 Qué de girones luego y de despnjnsl '
i Cudntos, sobre quedarse sin tarjeta,
duacalam ados van, mancos 6 cu]us'
;A quién en tanto, a quiéﬁ no desconsuela
el ver cuando no hay' 6pera desiertos |
" palio, palcos, lunetas, 0 cazuela?—
«Este calor cruel nos tiene muertos.—
Sudar en la comedia es de mal tono.—
L.os comicos son torpes, inespertos.—
Si es tragica la accion , me desazono ;
si es moral , me empalaga , si€s jocosa....—
Vaya usté en mi lugar: cedo el abono.»-—
:Oh! ti, santuario de virtud austera,
teatro nacional , que fuiste un dia
norma y recreo de Ia gente ibera; |
Prestwm de mi ardiente fantasia,
ti1 , 4 quien tanta vigilia he cnnsaﬂradu
puerto amigable en la tormenta mia;
Ta que el sesgo camino me has trazado
“que al malogrado Inarco diviniza; |
si bien se atasca en ¢él'mi pié cuitado.
Tu que en vano ala moda antojadiza
moral opones, variedad , buen gusto,
invadida por gente ‘advenediza ;
Teatro nacional , mi ceno adusto
4 vengar tusagravios se prepara
y a vapular al pﬂpulanhn injusto.
A la verdad el vapuleo fue terrible, y sus¢ilo contra



A4
el autor de la satira una furiosa tempestad, una rabia
filarmonica, que se desahog6 con grifos en los cafés, y
aun suscito: una reiida polémica en. eliCorreo mercantil,
unico periodico que existia. Tal vez no tuvo poca parte
este acontecimiento en. que Breton, al afo siguiente,
abandonase la capilal , marchandose 4 Sevilla. Sucedio -
aquel ano gue D. Juan. Grimaldi, su esposa, Latorre,
‘Caprara y otros apreciables aclores, abandonaron estos
Lealros, dejaron huérfana la escena madrilena, y fueron
a busaar en mldaiuma los aplausas que les negaban los
obstinados ﬂlﬂrmuumﬂs que no:hallaban coronas bastan=
tes que poner a los pies desu adorada Tossi. Siguiolos -
Brelon, y fue 4 beber nueyas 1n5puacmues alsuelo que
produce los poetas con lanla abundancia como las olivas
y las naranjas. Por fortuna la ausencia de todos ellos fué
corta, y en breve volvieron, los gctores para dar nuevo
lustre 4 la escena, Br eton para entrar en otro perio-
do de su vida dram&twa mas fecundu y glorioso que el
primero. -

Con efecto, empﬂzando desde 1830 un Huevn porve-
nir parecia ahmrse asi a;la nacion como 4 las musas es-
paiolas. La entrada en: Madrid de la reina Cristina, ra-
diante de juventud, de graciay de hermosura, fue como
la aurara de aquel porvenir, y ya todos los pechos , co-
mo presagiando lo que hahia de suceder, se entregaban
ala esperanzaJ llundndnse de, dulcus IIUEIDHES* Los vates
ron pup tu{las parles canluﬂ en loor. de la Pun{,.ma que
aparecia como un Iris de bﬂnanza cantna la mayor par-
te espontaneos, libres y salidos dLI fondo del corazon.
Los acontecimientos de Francia que, mas 0 menos (ar-
de, tenian que ser trascendentales 4 Espaia, hacian co-
lumbrar una épaca de libertad, y notabase en los &nimaos
una agitacion sorda, preludio de mas importantes mo-
vimientos. La enfermedad del Rey , la Amnistia, la pri-
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‘meraregencia de Maria Cristina, las importantes refor-
‘mas que durante ella se hicieron, el nueyvo rumbo. que
tom0 nuestra politica interior, todo aumento aquella
agitacion, y nos hizo ver que pisabamos ya el terreno
_de las revoluciones. No tardamos en engolfarnos total-
mente en é1; las ideas de libertad conmovieron la mo-
narquia, suscitaron las pasiones, engéndraron los par-
lidos ; y en medio de esta lucha que hemos presenciado,
que todavia.subsiste, los ingenios desembarazados de sus
antiguas trabas, se lanzaron al campo que les ofrecia la
prensa, y.no fue la poesia la mas tardia, ni la que me=
nos muestras dio de su fecundidad, constituyendo fal
vez uno de los mas bellos lauros de esta revolucion que
ha dado lugar 4 tantos estravios del entendimiento.

No tienen 4 la verdad , los escritos del Sr. Breton un
caracter politico ; mas en algunos de ellos no ha dejado
"de aludir 4 las circunstancias de la época en que s¢ pu-
blicaron, y ha tomado parte en la redaccion‘de ciertos
periodicos , bien que solo en lo relativo 4 la amena lite=
ratura y critica dramatica. Ya al regreso de su viage a
Andalucia , habia escrito en el Correo mercantil, y pos=
teriormente amenizo el folletin de la Abeja con mul-
titud de poesias suellas y articulos de literatura y de
costumbres. _

No juzgaremos al Sr. Breton en esta parte de sus tra-
bajos periodislicos , 4 los cuales ¢l mismo no da mas im-
portancia de la que se merecen ; y que si bien pudieran
fundar la reputacion de otro, en ¢l solo forman una par-
 {e escasa de una corona literaria, donde se ostentan mas
gloriosos laureles. Nos limitaremos & decir que su criti=
ca fue siempre templada y urbana, y en sus articulos de
costumbres brilla aquel chiste y tersura de lenguage que
siempre le distinguen.

Pero la parte de estos escritos que no puede pasarse
en silencio, la que tiene un mérito no comun, peculiar
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‘del Sr. Breton), es la série de lefrillas la- mayor par-’

‘te jocoso-politicas, que inserto en la Abegja. Lastima
es que anden perdidas en periodicos' que por su na-
| turuleza son escritos pasageros que se leen por]la mana-
‘na y se olvidan porla tarde, y es de desear que estas le-

‘trillas y todas lag que ha hecho el Sr. Breton , se reunan

‘en un tomo, el cual seria ciertamente una dé sus obras
que con mas plarer se leerian. Por los diferentes objetos
de que tratan, por la graciay ligereza con (ue estan es-
critas , por la belleza de la versificacion , no dudamﬂs
que se harian pupulﬂres dandn a su autor una repula-
cion en algo semejante ala de que gma en Francia el
cc¢lebre Beranger. Para muestra copiaremos la siguiente
SUbIE el brasero.
~ Diran que qny frmlem ;o
que SOy un cierzo, un enero;
| -~ pero |
jurole 4 usted por mi honor
que no hay un mueble me_]nr
| que el brasero.
Si el termOmetro requiero,
~apunta dos bajo cero;
| pero
del termometro me rio,
que me preserva del fri 10
“mi brasero.
~ Si estd el carbon muy entero,
me da un tufo que me muero;
| ~ pero |
se echa un cuarto de alhucema,
y no hay quien el tufo tema
del brasero. |
Fama cual otros no espero
revolviendo el mundo entero;
| pero :

— s - 5




me bebo alegre una azumbre
mientras revuelvo la lumbre
del brasero. |
Y asando estoy con reposo
en las ascuas un hermoso
pero,
mientras se quema la pata
y huye bufando la gala
del brasero.
No tengo un gran cocinero
ni mesa del alto clero;
pero
como 4 gusto en la tarima
que suelo poner encima
del brascro.
Es mueble anliguo, somero,
de mal tono, chapucero;
pero S
a toda la vecindad
me reune en sociedad
el brasero.
La chimenea yo infiero
que da mayor reberbero;
pero
inspira mas confianza,
“mas intimidad la usanza
~del brasero.
Es el pudor muy severo
de la muchacha que quiero;
pero |
‘i qué delicia! alza la ropa
‘por no quemarla en la copa’
. del brasero. ! '
Y aguarda, que en el tintero
me dejo el mas lisongero |
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o pero:. 3 e
i Las maniobras que cunmente
la camilla , confidente
del brasero!
Yengamos ahora.a la parle de los escritos del Sr. Bre-

ton que forma su principal gloria lileraria, 4 suscome- |
dias. Ya bemos cilado las que compuso antes de su via- |
ge & Sevilla, manifestando la suerte que & cada cual les |

cupo. Hallandose en la capital de Andalucia, escribioy
se represento en aquel featro una en cinco actos y en |
verso cuyo titulo era La falsa ilustracion, obteniendo un
éxito satisfactorio. Tenia esta comedia un objeto mas
elevado que ninguna de sus anleriores , y habia en ella
mas profundidad y filosofia. A pesar de esto, 0 por esto
mismo, cuando a su vuella la dio a la escena en Madrid,
el resultado no correspondio a las esperanzas de su-au-

tor. Esle descalabro debid serle menos sensible que la

|'

|

injusticia del pablico que aplaudio poco antes otra come- |

dia original inferior ciertamente en mérito. Era esta co-
-media, Coquelismo y Presuncion, obra de un ingenio ga-
ditano. Crilicola el Sr. Breton en el Correo Mercantil,
y entablose entre ambos autores una polémica bastante
viva; pero-el madrileno tomo venganza mas cumplida y

digna de él,  consiguiendo & poco tlempu uno de sus

triunfos mas brillantes.

—

Las comedias en verso que hasta Entﬂnces habia com~

puesto el Sr. Breton, lo habian sido conforme al siste-
ma quL nos lego Mnralm es decir, en romance octosi-

labo: esle sistema que ciertamente ofrece ventaj jas para |

la naturalidad y rapidéz del dialogo, tiene el inconve-
niente, para los espanoles, de privarse de muchas belle-
zas de versificacion , bellezas 4 que nos han acostumbra-
do nuestros dramaticos antiguos, y que son de sumo
precio para nuestros. oidos meridionales tan sensibles i
la armonia y 4 las galas del lenguage. Tal vez sea este
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un défecto, considerado 4 la luz de 1a sana’critica, de-
fecto que’suele engendrar otros muchos, y nosaparta .
de la'verdadera comedia de costumbres; pero defecto de
e no podémos prescindir y al cual tieneén que’sujetar-
se riuestros poetas -dramaticos, sopena de 'perder una
parte de su imperio sobre el publico: El liatlarse escrifa
en variedad de metros, habia hécho visiblemente 1a for
tuna de Coquetismo 'y Presuncion- habiala hecho ‘lz_imhi'en-’
Ja introduccion deuno deaquellos caractéres que, déges
nerando en cdricatura, reproducen los defectos esteriores
de un personage: caractéres destinadosunicdimente apro-
mover la risa por medio del ridiculo. Conociv€l’st.Breton’
uno y otro, y resolvié hacer una comedia’, siguiendo el
mismo sistema. Era esto'colocarse por fin'eil'su verda~
dero terreno. terreno’ en que nadie podia disputariela’
palma. Nacio pues la Marcela, y encontro su autor el gé=
riero que debia ‘seguir en adelante para ' su gloriai’ ="
Hallabase -¢l Sr. Breton entonces en' toda la fuerza'y
madurez de su genio: las'nuevas empresas recompensa=
ban con mas generosidad las producciones’ originales;
entrose enla époea de libertad que alejaba de los auto=:
res el miedo de la censura; y por lo tanto, sintiéndose
nuestro poela con fuerzas suficientes para‘no necesitar:
del recurso de las traducciones, resolvio abandonarlas,
como lo hizo en efecto con muy: pocas escepciones. Rom-
piendo, pues, el dique asu fecunda vena, no ha pasado
afio sin dar a luz cuatro 0 cinco producciones dramalicas,
y llega el numero de las originales que ha compuesto a la
hora en que escrihi;nns, 442, sin conlar varias piezas de
circunstamncias. . - (73 |
Ademas de la comedia, hahechoel Sr. Breton es-
cursiones, a otros géneros’ de‘poesia dramatica, siem=
pre con talento y gran conocimiento del tealro. No ha
blarémos de siete refundiciones de comedias anti«

guas, 'trabajo ingrato y -nada glorioso: cilaremos “solo
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una tragedia intitulada Merope; motable por su buena
versificacion, y tres dramas, tributo pagado al género
romantico que ayasallo. durﬂnte algun tiempo nuestra es-
cena, gt*nﬂrn que, alayverdad, no se encuentra en ar-

-

monia con la indole del genio dul Sr. Breton; pues mal

se avienen las escenas: terribles y sangrientas, la pintu-
ra de las;pasiones exageradas, y el sombrio furor de Vic-

tor Hugo , conilaimusa festiva y alegre que se rie y nos.

bace reir, pmtaudn las ridiculeces de los hombres.

Grandes elogios; criticas sangrientas ha meremdn el

Sr.. Breton en el curso de su vida dramatica: pension

propia de los;que descuellan en cualguier carrera: noso~.
tros empero, queno le juzgamos impecable, que dire--

mos francamente los; defectos . que le encontramos, cree-

mos que 1os primeros son mas merecidos, y. que la pos=,

teridad, asi como sus;contemporaneos, dard al olvido las

segundas.; . El autor, cOmico que siempre;'aun en sus-

obras mas d¢biles,, hace reir desde que se alza el telon
hasta;que.la representacion concluye, «que- hala?ra con
una yversificacion encantadora j;ique derrama con profu-
sion lag sales y 10s chistes | que . pone en.¢scena gran va-

riedad-de-caractéres;, que sobresale por su maestria en

el:dialogo ;o lan vivo y animado, que di valor hasta 4 las.

situaciones mas insignificantes, que goza por fin de una

popularidad. inmensa;.este aulor, decimos, no:es un;

poeta.comun, y:ocuparaen:la puatendﬂu unlugar: rhs-:

tinguido entre nuestros mas.célebre ingenios, merecien-
do que se:le perdonen sus defectos, asi como & estos se:
les perdonan_ los suyos en gracia de las dotes: sobresa-.

lientes que los adornan.

- Pero analicemos:un poco cuéles son Ins defectos que
se atrlhuyen al Sr. Breton, y veamos si tienen lodos tanto-

valor que deban reputarse realmente (ales.

- Dicese que los:planes de sus comedias -son pnbres '

que les falta;enredo-y complicacion , que por esta causa
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carecen de interés,. y; que. :Sl no serpor,el dialogo, no pu-
drian. sustenerse en el, teatro.. Pero los.que esto dl{"EIl no,,
tienen una verdadera ideade la ﬂnmedla de cﬂstumbres.r

'_- El objeto, de este. género de cumpﬂsmmnes , N0 es eSCri-

bir una novela dmlnﬂqda no el entretener al espenladﬂr
€on una. sm—'rrua de lances snrprendmtas 0 embmlladns su
mérlln no EﬂllSl&[E en.complicar una mtrl_rra para denst,n-
la?arla conmas,0, menos, fehmdad en confundir al espec-
tador con multitud de umnlentes que. tal vez carecen de
verosimilitud, en auudu- por, ﬁn alo, estrmm z‘L 1o ma-
ravilloso,, nlmdfmdusg de la nﬂturalldad Lsta €es prem-
SﬂmL-Ilf.E 1la prenda. Gue, mas {lbhﬂ resqltm en eHa la co-.
media es una pmium[‘ iely gr aciosa de:las. dlﬁ,rentes es-.
cenas. de. la, yida humana cﬂlncadm los hﬂmbras no en.
sifuaciones eqtraﬂrthrmrms sino en ,las que mmunﬁlen-
te suelen hallarse: es.un unadrn {Iun@ sﬂhresaien con
Sus. propios mlmesg, naractéres que lﬂdf)s lns dlaq esla—-
mns vmndn , Y. que reconocemos Lun rrus[q cnmﬂ A aml-
gos en pais Palrdngnrn Si estos caractéres: han de tt..ner
toda,la verdad,.toda la emcutud que mmwene a IlIl‘l
1m1ta-:..1,on perfecta ci aquell&s 511.11:11‘111111&,5 pueﬂen 1;_11[&-
Tesarnos, entr BlEHEI‘ﬂﬂb es fuerm desmud er p.‘urm_
nores que. o admlle upa {rama comphca{]ﬂ que dasa-
pﬂrecerian .ante la mrremu:a cumhma{:mn de mul hphca-
dos incidentes. El.poeta comico tlene que. hacer 1o mis-
mo que un pintor cuando:lrata, {1%- ejecutar en un; suln
lienzo el retrato de una ¢ dos personas: no rudea estas
personas- de otr as muchas con la;que puedan cunﬁm..
dirse; no las hace tomar Elﬂl.l[udl‘ﬁ estranas. y que no
son suyaa no acumula los accesorios que distraerian la
vista delobjelo principal: al {:.Dnllarm procura por me-
dio de la sencillez y de cier {0 aislamiento , que este. nh..
jeto: Gaul;we deedu luego y umﬂamente los 0jos; pone su
esmero en que nada falte de {:uantus accidentes pueden
constituir la semejanza , y. cree haber EGHSLgUldD el fin
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qiie se propone cuarndo la fisonomia’y-1a‘espresion na="
da de;an que desear."Asi como su mdgia consiste en'la’
perfecmon con'que maneja Iuﬂ colores’, asi‘la‘del poata;’
cbmlcu estriba’enel tl:l*‘{logu pﬂrque el dialogo ¢ es'enesielo
que en aquales el culurldu Si, pues ha ﬂnlncadﬂ a'sus per=
sunan‘es en aquellas pncas 51tuacmnes en que mas tesalla"
verdad y cnn ‘vweza enlnnces el pntata comlﬂﬂ ha cumph—'
do con su obligacion, y'no'sele debe pedn‘ mas; § la‘prueba
de que ha cumplido, es que EH[I‘EtlE‘ﬂB divierte, 'y llega
- uno al fin de la cﬂmedm sintiendo que'se acabe, sin ha-
ber ctmtadﬂ el tmmpu ni echado de menos esa in-
triga que ]llﬂg[) tal ‘vez, cuando’ pasada Ja’ primera
11111)1*951011 se reﬂexluna friam{-‘;nte ‘en Io qUB se 11:1 Vi§=
to, se adviertp que’ no existe.” ' 5 :

s’ prﬂmsn n,u ‘confundir la comeédia de costumbres
con la de mtrlga c;eme_]ante 4'1a de nuestrus puetas an-'
tlﬂuus cuyo Dbjﬂtﬂ no era por lo comu nxpmtar caracté-
res m custumbres sino entretener con'siicesos novelés=
¢os ; es preciso no confundirla con el drama qué procu=
ra dterrar conmover fuerfemente’, y qie porlo’tanto
necesita acudn 4 situdciones menos naturales , y'a re-
sortes mas cumphca{lﬂs* Asr. han ‘pensado ‘siempre’10s
grandes maestros del arte, y sobre’estos prmc;pm's ha
modelado las obras qué en e‘ilos se admiran. EI' St. Bre=
fon hubiera errado’ a.paf't{mdﬂse ‘de’tan’seguro S‘Istema,
que, 41a verdad, no les es‘dado seguir’a ludns. ~
" Se acusa tambien 4 'este poeta de no elegircasi nun-
¢a sus personages en la alta sociedad, y si solo en la cla-
se media y hasta én la plebe. La misma acusacion se'ha
hecho 4 Moliere, a Moratin; pero es lambien acusacion
injusta, y Ia razon es obyia. La comedia se fundaen'la
pmtura de las ridiculeces humanas, y las clases altas
no son por lo genﬂral ridiculas : antes bien todo’su'co-

fiato se dirige siempre a procurar noserlo. En las ql;nses
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altas hay vicios, pasiones que pertenecen mas bien al
dominio del drama que al de l@comedia. Fuera de:esto,
la clase de educacion que reciben cubre estos vicios, es-
tas pasiones con un trage comun que las hace casi: todas
iguales, borra las diferencias de caracléres en que eslri-
ba la amenidad de la comedia. En las clases medias y
bajas , la naturaleza estad menos comprimida; el hombre
es tal cual le hacen su indole peculiar y el-estado en que
se halla constituido, y la diversidad,de personages:da
margen 4 que el poeta invente escenas nuevas, pudien-
do dar carta blanca 4 su musa alegre y juguetona. ;
Otro defecto que se suele achacar: al Sr. Breton, es el
de usar de espresiones bajas'y triviales: ne tratataremos
de justificarle enteramente de estainculpacion: solo di=
remos que poniendo en escena personages de la plebe,
tiene que prestarles el conyenientelenguage, no el culto
que seria una impropiedad en su boca; el omitir seme-=
jantes personages , no esta en mano de un poeta; y silo
hiciera, se privaria de una fuente inagotable de gracias
y situaciones comicas. La misma neecesidad han tenido
otros aufores, de la misma libertad han usade ; y hasta
nuestro Moratin, tan mirado, tan eserupuloso , incurrié

‘en igual falta, sifalta puede llamarse. El terreno, a:la

verdad, esen este punto muy resbaladizo, y no essiems=
pre facil el dejar de traspasar la raya casi impercep=
tible que divide a veces lo gracioso de lo chavaca=
no. Fuerza es perdonar algunos de estos descuidos en
gracia de los chistes de buena ley que con frecuencia
salpiean el didlogo. |

Finalmente , no falta quien Hevado de delicadeza su-
ma y con pedantesca exigencia, trata las comedias de
Breton de puros sainetes , reprendiéndoles como un cri-
men el que hagan reir, y tachindolas de no tener pro-
fundidad ni filosofia. A esto responderemos lo que ya
hemos dicho mas arriba; que el objeto principal delpoe-
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ta comico es promover la risa; y que ‘el que lo consigue
ha cumplido' con su ‘primgipal obiigacion.:No comprens
demos qué clase de acusacion esla que 'se hace con’ el
nombre de sainete. Un sainete no es otra cosid mas que
una comedia en:un acto, con una accion sumameite
sencilla, y en:que'se‘ha acostumbrado introducir, ‘aun-
que no'siempre, personages de la infima plebe; pero un
sainete: puede ser una composicion tan'pérfécta 'y de
“tanto:mérito.como una comedia en tres ¢'mas actos, 'y
de hecho los hay de esta’'clase que han:dado'fama‘ainas
de un escritor. Si en una .comedia donde los interlocuto-
res sean personas bien educadas, se les hace hablar'co-
mo los‘manolos de‘los sainetes; no hay duda que se co-
meterd un: defecto grave ;mas sise les da su lenguage
propio , auaygue allernen con otros'de menor esfera, no
habra - motivo para denigrar una composicion‘con apo-
dos impropios, por solo la razon de que hace reir como
los sainetes. . -

En cuanto 4 filosofia de una comedia, observaremos
en primer lugar que siempre tiene la suficiente' cuando
cumple con su objeto, es decir, cuando condena ala risa
de los espectadores personages ridiculos 6 defectos (ue
sin: degenerar en vicios torpes, merecen. correccion;
pero aun suponiendo-que pueda haber mas profundidad
en la concepcion del plan y de los caractéres, mas alta
intencion en la mente del poeta; diremos tambien que
este serd un género especial de comedia, con sus condi-
ciones particulares, que agradard mas a cierta clase de
personas, como la trajedia 0 el drama agradamas a otras; -
pero queno es un delito en el Sr. Breton el haberse dedi-
cado A otro género distinto, que tiene tambien sus condi-
ciones y susdificultades, y que es igualimente del gusto de
muchas personas, tal vez en mayor namero. Aquel género
requiere sin duda una clase de talento diverso del ta=
lenlo -del Sr. Breton, pero esto no supone gue naya en
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él' mayor mérito: en literatura los géneros'sé reparten
entre las diversas personas con arreglo 4 la indole con
que las doto la naturaléza. Nadie puede arguir superio=
- ridad ‘porque sobresalga en uno de ellos, puesto que
esta escelencia la compra casi sieinpre 4 costa de su in=
ferioridad en'otros y el mérito es igual, cuando es igual
la altura 4 que ﬂada ‘utio se ha elevadn €1l Su ramo res-
I]BE[WD. i,

“Mas diremos: atendidas Ias ciféunstancias en qué ha
eserito'el Sr. Breton, aun cuando la eleccion hubiera es=
tado en su mano fuera en él'acertada la senda que ha
seguido. Hemos’ manfﬁahtadn las trabas que oponia la
eensura # los ‘escritores cuando empezo aquel 4 traba-
jar para EI teatro. La comedia filosofica presentaba de~
masiados ‘escollos'] 'hartas contingencias' de chocar 4
cada' paso -¢on’ tan lmplacahla enemiga, para que un
ifigenio’ que ‘perdia’ mucho ‘con perder el frato de sus
taveas; 5S¢ arriesgase 4 tratar asuntos en que la derrota
era inevitable. '‘Ante la susfpiicaz censura ‘no hubieran
encontrado ‘merced comedias que dtacasen los vicios
de Ia épﬂ[:ﬂ 0 1as ridiculeces de los persunages que en-
tonces merecian el azote de la critica: Era preciso acu-
dir & defectos mas inocentes, & creaciones que no tuvie-
sen ni siquiera visos de alu{hr a'lo que’ emsna, y se fra-
taba de conservarcon empéno; Yy st aunasi, este temor,
parahzb la musa del Sr. Breton, en términos que en
diez anos escribi6 menos comedias originales que en
dos de los siguiéntes durante los cuales su vena comica
ha podido campear con mas libertad, ; qué hubiera sido
empenandose en hacer im pDSlbIBS luchando con un obs-
taculo invencible ? LHE“‘D que las nuevas instituciones
abrieron un campo mas ancho al escritor, nuestro poeta
habia ya adoptado su género, formado su estilo, agra-
dado en él, y no es cuerdo abandonar una senda en que
se han cﬂgidu laureles, para estraviarse en otra inciar-
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- ta; y cuando decimos incierta, pudieramos anadir mas
y llamarla peligrosa, calificarla de espuesta 4 frecuens~
tes caidas. Con efecto, cuando el espectador vive habi-
tualmente en una sociedad conmoyvida, cuando esta ro-
deado de escenas terribles que le acostumbran. & las
fuertes impresiones, es error presentarle cuadros en
que la fria razon domine 0 que se. dirijan solo & su ense-
flanza. Para moverle no hay mas que dos caminos: ¢ el
sombrio terror del drama, 0 la risa que casi & su pesar
escita en él la pintura, si quier exagerada, de nuestras
ridiculeces. En este ultimo caso, al menos, olvida por
un instante los males que le agobian, se acallan sus:pa-
siones, y bendice al ingenio que le procura dos horas de
contento. _ T e g e X T e et
El Sr. Brefon, pues, no ha tratado nunea de pcofun-
dizar hondamente en el corazon del hombre, de arran-
carle sus secretos, de sacar & plaza sus pasionesy sus
miserias: se detiene en la superficie, observa y pinta
su esterior, traslada al teatro su fisonomia y su lengua-
ge, y esto lo hace casi siempre con perfeccion. No tiene
pretensiones de: filosofo ni de profundo moralista: juega
con sus personages., se rie eon ellos y comunica esta
risa 4 los espeetadores.. E1 hombre que al hablar repite
4 troche y moche su insoportable muletilla, el militar
brusco y hablador, el romantico de atectada languidez,
el enteco lechuguino, el andaluz jactancioso, el hidalge
de aldea mal criado, la lugarena orgullosa, la indife-
rente dormilona, la prendera habladora, la vieja mali-
ciosa O impertinente, estos y otros muchos caractéres
aparecen sucesivamente en sus comedias como en una
inmensa galeria de retratos., todos originales, todos ver=
daderos, aunque tal vez algo recargados, como lo per=
mite y aun lo exije la comedia, ostentando el autor su-
ma exactitud de observacion é imaginacion fecunda. Si
4 esto se anade un lenguage siempre castizo; una versi-
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ficacion fluida, armoniosa; una asombrosa riqueza de
consonantes; un dialogo vivo, animado, inimitable; una
profusa variedad de metros, no habiendo uno, por difi-
cil que sea, con el que no juege cual si fuese prosa: di-
gase si al que tantas y tan sobresalientes dotes reune,
hay justicia para pedir lo que 1o ha estado en su mano
ni ha debido hacer.

Esto no quiere decir que dejemos de reconocer de-
fectos en este fecundo poeta: nosotros mismos somos de
los que quisieramos 4 veces ' mas meditacion en sus pla-
nes, meditacion compatible con la sencillez que hemos
alabado; deseariamos igualmente, &4 pesar de lo que lle-
vamos dicho, que no se hubiese en ciertos casos deleni-
do en la superficie de sus asuntos, pudiendo haber pro-
fundizado mas en ellos, sin menoscabo de la risa: cree-
mos por ejemplo, que el fecundo asunto de ;El qué di-
rdn y el qué se me da a me? es decir, el temor y desprecio
de la opinion, ofrecia mas campo que el de un baron que
niega su hija 4 un sobrino por haber seguido el comer-
cio, y el de una vieja que se quiere casar con su criado:
creemos igualmente que las Flaquezas ministeriales no se
limitan & tener relaciones con una muger perdida, exis-
tiendo otras'mas trascendentales y dignas de la censura
escénica. Quisieramos, por fin, que no abusase tanto de
los esdrujulos, de metros mas aplicables 4 la poesia liri-
ca que a la dramatica, y de consonantes estrainos, con
lo que si bien ostenta su prodigiosa facilidad, incurre a
veces en afectacion; dando ademas un ejemplo peligro-
s0 4 los jovenes que le imitan en eslo, sin poseer sus re-
cursos dramalticos. _

Aungque el campo donde brilla el Sr. Breton es el de
la risa, hallanse no obstante en sus comedias rasgos de
ternura y sensibilidad, tanfo mas notables cuanto & ve-
ces se encuentran en personages toscos, que con su rudo’
lenguage espresan sentimientos que parecen requerir
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términos mas elevados, siendo solo este autor capaz de
presentarlos bajo de aquella forma, Todo el mundo ha

aplaudido las siguienles quintillas que dice D. I‘rutns a
su novia en En el pelo de la dehesa.

Tu viviras satisfecha.

Mis ganados, mi cosecha,
mis haciendas, mi dinero,
todo es para ti; lucero;
desde la cruz a la fecha.
Es tosca mi educacion
para aspirar 4 tal moza,

' yo.te hago esta confesion;
pero tengo un corazon
como de aqui & Zaragoza,
El encontrard camino
de agradar & mi muger, . -
Para amar con desatino
no creo que es menester
que uno sea lechuguino.
En lo que yo no esté ducho:
corrige {0 mis maneras,
veras que dooeil te escucho.
Tu haras de mi lo que quieras.....
siempre que me quieras mucho.
Asi con jgual plager];
luego que al pié del altar
me digas: soy. tii muger, ;
fu me enseua.ras a hablar;

Debemos confesar, no nbstzmte que & nuestru en-
tender, noes en la pintura del amor en lo que mas so-
bresale este poeta. Esta falta la atribuimos al modo que
tiene en lo general de concebir a la muger. El tipo ideal
de las mugeres para el Sr. Breton es la Marcela, es de=
cir, la muger fina, amable;, virtuosa, pero poco sensible,
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coOn escaso corazon y:-algo cogueta; que se posee y se
recela de los hombres; que:estd dispuesta i amarlos;
mas No se apasiona por ninguno; que enirega su mano
por reflexion, no por ciego carino. Este tipo lo reprodu-
ce el Sr. Breton con {recuencia, aunque: variando algun
tanto los accidentes. Ya es una nina dispuesta a casarse
indiferentemente con cualquiera , yaunajoven que quie=
re & un galan y se resigna sin sentimienfo & dar su mano
A otro: ora, la que se enamora de uno, olvidando a su
primer amante , yuelve & este.dejando 4 aquel plantado;
~ ora la’ que esta comprometida & casarse, se disgusta de
su novio y le da calabazas por el amante.timido cuya pa-~
sion alienta hasta”hacer (que se>declare. No negamos
que de todo esto suelen resultar escenas muy coOmicas;
pero es lo cierto que el amor en los: personages del Se-
fnior Breton no es nunca vehemente, nilos afecta mucho.
La disculpa de esto puede hallarse en que el amor no
necesita pintarse en la comedia con tan vivos colores co=-
mo en la fragedia 6 el drama, donde las pasiones hacen
siempre un papel mas importante. . :
Con todo, momentos hay en que una muger anima-
da por un carino tierno'y puro, halla acentos que par-
ten el corazon y conmueven profundamente. Por ejem-
plo, enla linda comedia Ella es ¢l. dice Camila los si-
guienles versos:
Alejo no sabe nadd
lo juro, si asi no fuera,
antes mil veees muriera -
que ver su honra mancillada.
Mas yo tengo honra tambien
yo tambien tfengo una vida,
y doila al hierro-homicida
por salvar la de mi bien. <
- ;Que mucho? El me hace dmhus&
y Yo le quiero constante ;
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con el delirio de amante,

-eon la ternura de esposa.

No lo tome usted & agravio

recordando que tal vez

oi grata en mininez

alabanzas de ese labio;

que las mugeres honradas

quieren amar de solteras,

mas quiza no aman de veras

hasta despues de casadas.

Ceda esa saia cruel,

0 yo la reclamo foda ;

que si hubo culpa en mi boda,

yo la cometi, no él.

Funda oficial veterano

en las armas su blason:

¢l, de blanda condicion,

jamas las tomo en la manao.

S1 porque usted no le afrente

combate con tal maestro,

morira por menos diestro,

y no por menos valiente ;

y usted despues muy ufano

dira: jvenci en la pendencia,

roh¢ un padre a la inocencia

y 4 la patria un ciudadano!

Si con tales regocijos

esa alma cruel se exalta,

jimuera yo, que menos falta

haré yo a mis pobres hijos!

Tal vez no disgustara oir al Sr. Breton espresar en
tono mas elevado lostiernos afectos de una muger. He
aqui como, acusando & Polifonte, se esplica Mérope en
la tragedia de este nombre,
i Cruel! ; Qué gloria



4 {0 nombre esa victima daria?

Tu reinas, y la colera del cielo

no provoca tu injusta tirania.

1Qué falta 4 tu ambicion? ;La bhorrenda carga
de tanto y tanto crimen no te abruma?
¢No es mi existencia ya bastante amarga
sin que me robes el postrer consuele?.....
i Qué digo, miserable!

Nole hay ya para mi; no le hay..... Perdona.
Me enagena el dolor. ; Ay! A la Parca
no plugo reservarme en mi infortunio
uno fan solo de mis tiernos hijos.

Todos 4 par del inclito monarca,

caro autor de su efimera existencia,
inmolados por ti..... por tus secuaces,

al pié del casto lecho fenecieron.....;

al menos para mi. Si uno respira,

si tanta fué del cielo la clemencia,

su vida es un arcano -

para su triste madre.—Y qué temores
te pudiera infundir el infelice?

;Quién le diria que en dorada cuna
nacio, prole de Alcides? ;Quién pudiera
de sus hermanos, de su egregio padre
revelarle la misera fortuna?

Yo misma, te lojuro, no osaria

el negro velo de mi aciaga historia

4 su ojos alzar. Yo templaria

su belicoso ardor:si de'la sangre

el imperioso grito le arrastrara

al aspero sendero de la gloria.

Yo 4 vivir sin desvelo, sin afanes

en grata oscuridad le ensenaria.

No veria a la viuda de Cresfonte

en su llorosa y abatida madre;



10 en mi marchita frente. .. o

la antigua magestad; veua solo
la amargura, el tmrﬂr

Pero.dejando la parte senumental veamﬂs al ‘ir. Bre-
ton en su verdadero terreno. He aquien la comedia de
Mi secretario y yo una muestra. de su facilidad en versi-
ficar, empleandg 4 veces consonanles dificiles, y.del arte

con que caracteriza & un personage haciéndole Emplﬂdl‘
los términos.de su profesion.en una. cuestion de amores.
Dice D Fabricio hablando de su-pasion hdcia la cundesa
$Qué quiere usted? Sobre un tercio. < . ,
de bacalao, truchuela:
me envio a Ma{]nd nmi abuela
aphcﬁndmne al comercio,
Contento yo .con mi noble
profesion y mi retiro,
tomé lecciones de giro,
curse la partida doble,
dejé mi sueldo 4 interés,
pasé.desde el mostrader:.
a la caja, y tenedor: -
de libros me vi. dESpuEE
y a fé; cuando vara & vara
media pﬂrcal O gro,; .

=¥

ni 4 tenedor ni 4 cuchara. ,
Giré luego de:mi cuenta,
ganc suma sobre suma,

y crecio como la espuma, .
con mi crédito mi renta. . - j ¥
Acierlo en cuanto calculo, -

y hoy compraria ,,a’l'Bill:ianf .

el que adjunto al bacalao. - .
vino terciado en un mulu. s

Cinco y dos, siete; y lrﬂﬁ,:{hﬂh:-.-;

S
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'qmtn nueve , uno me resta:
toda mi docftrina es esta;
sépalo usted de una vez. -
No me ocurre el pensamiento.
de tenerme por borrico,

que quien sabe hacerse rico
tiene sobrado talento;

pero en punto al diccionario

de caballero galante,

SOy un necio, un 1rrnurante ,
no sé ni el abecedario.

No se habla 4 dama gentil, -
llevando en el_pechﬂ un dardo,
como se maneja un fardo

de cacao Guayaquil.

Yo, tan valiente en el banco,
tan temerario en la lonja,
timido como una monja, :
viendo 4 esa muger me, atranco ;
iy diera por su conquista,

sin exijir el recibo,

un millon en efectivo

y olro en letras a la vista'l
iDeclararla mi pasion

cara a cara? jOh! no haré tal,
No tengo yo capital

para esa especulacion.

16 aqui como un hablador describe a ﬂtru hablador
haciendo asi su propia y exacta pintura.

Hay hombres de los infiernos
gue cuando hablan aporrean.
No acabira en quince dias

4 no hacerle yo acostar ;

y vuelta & su-palomar,

y torna & sus profecias; .
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y reforna al nacimiento....
iDigo! iPues tenia traza

de dejarme meter baza!

i Oh , que hablador tan sangriento!
Aquello era por demas.

Hija ; que nube !  que nube!
Intencion mil veces tuve

de enviarle a Satanas.

No lo puedo resistir :

me desesperan , me endiablan
es0s que hablan y hablan y hablan
sin respiar ni escupir.

Sirve enmi cuerpo un alférez
que es bablador furibundo, ,
y se llama D. Facundo
Valentin, Perez y Perez.
No hay poder hablar con él.
Si, si, j facilito es eso!

En soltando la sin hueso

a ninguno da cuartel.

Un dia se puso & hablar
conmigo: yo le queria
interrumpir. ; Boberia!

Sintié que iba 4 estornudar.
En tan critico momento

¢ que hace ? La boca me tapa,
el estornudo se escapa,

y prosigue con su cuento.

i Digo ! Esto es ser hablador,
Pues con tanta algaravia,

- por cartujo pasaria
-~ al lado de ese senor.

Es mucha , mucha crueldad.

No lo tome usted &4 broma :
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‘eso es una enfermedad.

Vamos, aun me dan sudores.
i Que suplicio! j que agonia!
: Jesus !!! Mala pulmonia

en todos los habladores.

Pudiéramos citar ejemplos de diflogos llenos de vi-
veza, soltura y gracia: nos contentaremos con el si-
guiente sacado de la Batelera de Pasages, al que mo es-
cede en dulzura ninguno de los de nuestros comicos anti-
guos, y que recuerda por el gracejo y malieia los de Tir-

50 de Molina. -

Busr.

Faust.
Bus.

FAvusT.

Bur.

FausrT.

Bur.

PET.

: Bien haya una y mil veces
la playa de la Herrera,
que cria entre sus peces
tan linda Batelera!
i Vamos al bote !

Es pronfo.
Asi como tu eres
debio salir del Pento
la diosa de Citeres.
i Vaya! Me da vergiienza
tanta lisonja. { Calle!
Con esa rubia frenza
sobre el airoso talle,
y el sombrerillo leve, .
que amor formarle pudo,
y albo como la nieve
el bello pie desnudo.
:Eh , sefior ! no comience
A usar esos.... lenguajes.
Mas claro es el vascuence
que hablamos en Pasages.
Aunque la espada eino,
tengo algo de poeta.
(i Poeta? ; Buen alifio!
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Bur.

= .l..l-‘I .

BUB. '.:1:

Fausr.

Bor.

FAusr.
IBUH.‘

FAUST.
Bur,

FausT.

No tendra una peseta.)
3 Y quién no lo seria @ '+
luego que te mirdra?
Que hay mucha poesia
en tu donosa’cara.::

"Poeta es el maestro

1 tde’la vecina ‘escuéla

Jly-a diestro y asiidestro o0
“imiente que ‘se laspela. '
OlyCabeé'ser embustero

con tan gentil doncella ?

Pues j qué !'; soy yo el'primero

que te ha llamado’bella?
Juan me lo 1lama }r Brunn £k
el hijo del teuderu

y Luis:... (i Pero ninguno’
con tanto resalero!)

Y pongo por testigo

al cielo joh mi'tesoro!

que la verdad te digo -

s1 digo que:tfe adnrﬂ. -

i Tan pronto!-: i -
As:l lo: qulsn
el hado.... HGan
Esa no cuela.‘
Verdad es...'con permiso
del maestro de escuela.

No creo yo en la llama

de amor tan repentino,
que lengo-mucha' escama

y usted vade camino.
Suelen asi en tinieblas
dejar los horizontles,

mi capitan, las nieblas

quc engendran esos montes:-

P g



Bur.

FausT,
Bur.
K AUST.
BoOR.

FAUST.

PET.
FausT.
Per.
FausT,
Bor.

Fms'r._

Buz.

FausT.
Bur.
FAUSY.

Bugr.
PeT.
Buk.

FausT.

47,
y el sol antes‘que llueva '3”. "
las borra ton ‘su iﬁﬂujﬂ e
0 un viento se 'las Ileva
contrario al que 1as'truj j{l. _
Si ti mi dicha labras, ===*="% ' “7
no temas sinsabores. -
;Quién fia de palabras? Sl o
Pero....
Obras son amores. o il
Obras mi amor sincero,
si alivias (0 mis penas,
hara..... |
. Lo creo, pero.....
ifalta que sean hut..nas !
+Qué esperas? Ven I‘austina. ot
Ya vﬂy : i

;Ouito'Ia amarra‘*
Vamos, sefior.
(quﬂﬁendﬂ tomar una mano d I’austzﬂa)
| i Divina!
i Quieto! No soy guiltarra.
{No me has de dar siquiera
la mano que te pido,
preciosa batelera?
sLa mano? | A mi marldﬂ! |
isLe lienes ya?

Yo llamo
marido al que io sea. |
i Respiro ! porque te amo....
i Qué baja la marea!

Si, batelera mia,

y si el amor te humana,
bien puede ser que un dia
tu seas capitana.

o es digna una barquera
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Bur.

FausT.

Bur.
FausT.
Bur.,
Fausr.
Bur.
PET.
Bur.
FausT.
Buz.
FaAvusT.
Bur.
FAvUST.
Buz.
FausrT.

Bur.

" que Eres.ili-

de tan ilustre dueno.

(i Ay-Dios, si se cumpliera
mi regalado sueifio!)

No tanto te rebajes,

Un pino de oro;
;eh?..... Vamos a Pasages
& ver al Comodoro.
Firme como esa pena
mi corazon ardiente.....
i Asi se desempeina
la comision urgente?
Al mal que me devora
mas urge el si que imploro.
Luego..... Vamos ahora
& ver al CGomodoro. '
Partamos. No te inquietes.
(jPoder de un uniforme!)
Pero, en fin, me prometes?.....
:Yo? Segun y conforme—
i Al bote!

~ jEspera! Temo....
Ligera es como pluma.
Vamos, que ya mi remo
riza salobre espuma.. -
Yo de su rudo peso
e aliviaré, bien mio.
;Calle! EI no entiende de eso.
Entre aca y jal avio!
iTan bella criatura
remar cual galeote!
iEh! Somos gente dura,
y es ligerillo el bote.
.Y he de estar yo en el ocio
ouando.....
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Per) a0 OFBSSI0 TG HEN ey ﬂﬁmpluﬁw‘h O 115 ¢
FAus'. ﬂH&remﬂslbuﬂn ndg'nmu j9¢ ab 9zl 6l 1o
ot 0 s ustedinios ﬂéhaﬂpﬂjﬂef _~H* GOSIE eiiy G
Bur.> "-’.-'f--Entrmpues. IERATIND 91 20| --I ,_;-:r}. e e 15
FRUST. 9} 053G15 o anle aakre) o0 Mo b onainy
<oeRaGy El I]]_H. 160 RIRa glngisiiiz f.:~-.‘_ ot Oied s S oI
Bur. & (De'amor me quemﬂ.) (09 1A BOLAGTY
HiT PRy ‘-=1Damﬂ Ia mann. GIG Y. 9D 15 e 198601
PET.‘-E: 5AM0oniH 20) Agarre, G De H1F HElEai
Ia punta de este remo. AL e 5D orislsn

-1 Creemos’que 'no se necesitan‘mas citas para. presen-
tar muestras del estilo'del’ Sr. Breton' en i casi‘todos1os
aéneros. Hemos procurado‘dar ina idea de 'su ieatro]
particularmente en el género' comico’, que es el que le da
mas derechos a'la gloria. Lleno‘de originalidad {'se ha
formado un’estilo’propio} de tal suerte, que'se puedere
conocer una comedia’snya‘éntre mil ; 'y cuando se'estre=
na'alguna; ‘a los pocos'versos despues‘de alzado’el télon,’
todos los ‘espectadores adivinan ya’de quu’ 1 es. Manmifes-:
tando! con ‘franqueza los defectos’ que tiens en'nuestra’
opinion ; nos ha parecido eportuno justificarle 'de otros!
(que con poca razon le achacan, y ni para’ uno’ ni para’
otro'nos ha:arredrado Ia amistad que ¢on’ ta.n apremahIEf
autor nos une. S BORGHT U0 L8 2 i
“Durante los diez aflos que transeurrieron  desde 1823~
hasta 33, el Sr. Breton se abstuvo de pretender nada-de’
aquel gobierno, fundandn solo su honrosa subsistencia’
en el trabajo que, sibien nole procuraba’grandes re-'
cursos’, le grangeaba al menos un buen nombre. Aun!
despues que vario el sistema de gobierno, tampoco pen=
sO en solicitar destino algune , pero: EHDIBI on'al ministe=
rio hombres ilustrados’'y poetas dislinguidos‘que no'po=:
dian dejar olvidado al' que'ya gozaba de'tan justa fama.:
D. Javier de Burgos'coloco al Sr. Breton'enla'Secretaria
del Gobierno politico de Madrid, 'y el Sr." Duque de Ri=
4
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vas en Julio de,1836;;, le nombr¢ Bibliotecario segundu
en la clase de primerosien la Biblioteca: nacional, desti-
no mas adecuado que aquel para unliterato. En ambos,
el Sr. Breton, lejos de entregarse al ocio, redoblo de es-
fuerzos; y en medio de las tareas que su empleo le impo=
nia, hallo tiempo suficiente para dar nueyas obras ori-
ginales, aun con mas;frecuencia que:antes. En el aio de
1839 el Sr. Marqués de Valgornera, quenéndnle dar una
muestra de su aprecio;;le; m}nnedxb los hunﬂres ‘de Se-
- cretario de S. M. Ot 9iae ob & ]

- ElSr.: Bretnn fué una de. Ias vmtlmas del‘pmnunma-
mlﬂntﬂkd& Setiembre;;,como;lo fueron.otros mu¢hos lite-
ratos.;No queremos dar 4 esta biografia un caracter po-
litico, .y ;jporesta razon no:nos detendremos en esta. par=
te.de. laiyida del :Sr..Breton: todo!Madrid sabe que:a
consecuenciasde una comedia de circunstancias que le

enearg0,el Ayuntamiento, jparte: del publico que asistia
4 larepresentacion. se creyo. ofendido;: quela; vida del
autor corrid,peligro; .y que: al otro-dia/la:Junta de Ma~-
drid publico su destitucion enila Gaceta. Desde aquella
fecha.continua esunbmndu con mayor ardor que nunca,
y.encuentra en la recompensa de sus labores, ademﬂs
de gloria, un resarcimiento honroso del empleo que ha
perdido. Ni echa de menos su destino, ni apetecevolver
4 61, contento con su suerle. Estrano a la politica;ja-
mas ha querido tomar parte en ella, porque sabe que

todo buen ciudadano sirve a su patria cuando hace un

uso honroso de los talentos con que le ha dotado el cie-
lo, y los del Sr. Breton no darén escasa cosecha de glo-
ria 4 la suya. Buen esposo., buen amigo, adornado con

todas las virtudes del hombre de bien, de costumbres
puras ¢ irreprensibles;; de apacible caracter, de trato.
ameno, es apreciado.de cuantos le conocen. '

Su reputacmn literaria no podia menos de abr nle las

puertas del primer cuerpo. literario de la nacion: con
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efecto, la Academia espaiiola le admiti6 -én su-seno, por
unanimidad, en Mayo de 1837 yes hay unu de sus-mdl-.
viduos de nimero. ~ - D e NN ARG
- A continuacion maertamos la hsta de sus cumpusmlu-
nes dramatlcas ungmales. Eeat awe
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actos. Prosa.

A Ja- 4¢hm§4-n=m_um. (Ui tonaieuete Gomedias 3

1.0 ‘dos's@brinos. . .« . .. ... id. 5 Yerso.
ﬁ??ﬁﬂ:m.?ﬁaﬁ&. s SRR, o 1d 5 id.
“Ar-Madrid ‘me vuelvo. . . s ... dd. 3 id.
-La: Falsa ilustracion (inddita). . .  id. 5 id.
‘Achaques -4 los vicios (id.). . . . . id. 3 Prosa,
EMAarcelay o, i R S i e 11d 3 Yerso.
Un:novio para ST WA e e S T 3 id.
“Un:terceroen Emnca_m. SRR Vo i e ds 3 id.
Me ,,Sw,.nm Madrid. St venemeads 3 id.
EElena s SR s s s e Dramast . 5o id.
Todo es: H.E.mm en este mundo. .« « Comedia. 3 id.
~El‘hombre gordo. . . .. ... . id 1 Prosa con ncEmm en el dialogo.
.La’Redaccion de un periodico.-. . id. 4 Yerso.
Mérope= . . ........... . Tragedia. 3 id.
‘El'amigg martir. . . . . ... .. . Comedia. 4 id.
,Enﬂ:muum ministeriales. . ..%. . id. 5 id.
Wnacdedtantassiois ool 8 RS s s id. (| id.
iMuérefe y veras! . . ... 0. dd & id.
ElPro yzel contra. . . . ... .. . 1d. 1 id.
ELpoeta-y la beneficiada. . . . . . _ id. 2 id.
D. Fernando el Emplazado. . . . . Drama. . § id.
Ella es 6 . e Ve e e seiomediac 5 id.
sv Medidas: estraordinarias. . . . . . id. | id.
m.._ hombre pacifico. . . . . v o id. | id.
El qué dir4ny el qué se me gn A _“E id. 4 id.



53

CBMPUESTAS Has7A EL L__.&._ 784 2 .

Un dia de campo. . . . . .. ... 1id. 3 actos. Verso, X
El novio y el concierto. . . . . . . Zarzuela. 1 id.

No ganamos para sustos. . . . . . Comedia. 3 id.

Una vieja. o oo e oo o o oisis s o wdd, 4 id.

Vellido Dolfos. . . . <« « v+ « » « Drama. & . id. _
El Pelo de la dehesa. . . . . . . .GComedia. 5 ide

Lances de carnaval. -....... id. 1 id.

Praebas de amor conyugal. . . . .  id. Q id.

El cuartodehbora. . . . . . .. .. 1d. B id.

Dios los cria y ellos se juntan. . .  1id. 3 id.

Cuentasatrasadas. . . + « o o . . . 1d. & id.

Mi secretario y yo. . « ¢+ .+ . . o 1d. 1 id.

{Qué hombre tanamable! . . . . . id. 3 id.

Lo vivoylo pintado. . . .. ... id. 3 id.

La pluma prodigiosa. . « . . . . .id. magia. 3 id.

La m.m_,.m_m:. de Pasages. . . . . , . Drama. & id.
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